“PELIKE” CON AMAZZONOMACHIA
DELL’ “ANTIQUARIUM” DI COO

1l vaso riprodotto alle figg. 1-2 venne trovato ad Antimachia nell’isola
di Coo, ed oggi fa parte di quell’ Antiguarinm .

Ii una pelike attica a figure rosse, con anse ad orecchia bilobata; le scene
che si svolgono sui lati del vaso, sono delimitate, in alto, da una fascia di pal-
mette alternate a doppie spirali, in basso, da una fascia a triplice zona di mean-
dro alternata con altra a croce obliqua. Sui fianchi, sotto le anse, palmette entro
viticci e con giragli floreali.

) Al centro della scena un guerriero nudo di profilo con corta cla-
mide sulla spalla sinistra, elmo attico in capo, scudo rotondo infilato nel braccio,
avanza risolutamente a sinistra levando alto il braccio destro in atto di vi-
brare il colpo con una corta spada. 1l nemico, un’amazzone con caratteristica
ardané sul capo, scudo lunato nella sinistra, e @éZexvc nella destra, fugge
nella stessa direzione dell’assalitore non senza pero tentare di impautirlo col
gesto, volgendo il capo risolutamente contro I'avversario. A destra di questo
gruppo, ¢ sempre nella stessa direzione, un efebo con capelli Iunghl sul collo,
pétaso in capo, chitone corto decorato a cerchietti e lineette e puntini, clamide
agganciata sulla spalla, visto di dorso, ¢ in atto di vibrare la lancia con la
destra contro il comune avversario.

B) Colloquio di tre giovani, di cui il centrale volge il capo a destra, ed i
due laterali, appoggiati a bastoni — qucllo di destra, con le gambe incrociate,
richiama uno schema comune nelle stele attiche — guardano verso il primo.

Iscrizioni: a sinistra in alto, su questo lato, sono graffite le lettere @7,
a destra, pure graffita, la parola @ INTON. Sull’otlo del vaso, in corrispondenza
dell’amazzone del lato ) ¢ graffita la parola @ INT'O *

Le figure sono disegnate con mano sicura, e con esattezza anatomica note-
vole nel volto e nel tronco; ma restano difettose le estremitd, gambe e piedi,
specialmente nell’eroc e nel suo campagno d’arme. Infatti quest’ultimo, col
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FIG. I — COO: (ANTIQUARIUM » — (PELIKE» ATTICA A FIGURE ROSSE DA ANTIMACHIA (A).



FIG. 2 — COO: « ANTIQUARIUM » — «PELIKE ) ATTICA A FIGURE ROSSE DA ANTIMACHIA (B).
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dorso volto allo spettatore, ha una posizione alquanto forzata nei piedi e Iese-
cuzione delle gambe lascia un po” a desiderare. Sicuro ed estetico, invece, il
profilo del torace e del braccio alzato nell’eroe; pochissimi i particolari anato-
mici — accenno alle partizioni addominali e ai pettorali —; si puo dire che
tutta Deflicacia della rappresentazione consista appunto nel profilo sicuro ed
agile. Nei volti, Partista ha dato particolare risalto al profilo un poco appun-
tito del naso, ed al mento sfuggente. Gli occhi sono allungati, P’arcata sopracci-
gliare ¢ lievemente arcuata, le palpebre sono segnate da due lincette di cui
la estrema, che da origine alle sopracciglia, ¢ piti calcata. Dal volto e da tutti
questi particolari potremo dedurre qualche conclusione abbastanza precisa sulla
scuola cui appartieng questo vaso; non certo dal panneggio il quale, somma-
riamente trattato, non manifesta né una cura eccessiva — vedi clamide dell’efebo
con pétaso — né un’attenzione particolare dell’artefice.

Nessun dubbio quanto al soggetto: si tratta di un’amazzonomachia. F
noto pero che due sono le amazzonomachie pitt frequenti nei vasi attici:
quelh di Achille e quella di Teseo. Prima di decidere quale delle due scene qui
si rappresenti, converrd ricordare che la grande arte attica aveva, come ben
si sa, raffigurato questa lotta in una pittura parictale della Stoa Poikile* e del
Theseion 2, per opera di Mikon ¢ di Polignoto di Taso. Or non v’¢ dubbio
che anche il nostro vaso si riporti, con eco abbastanza lontana, a quelle scene
di amazzonomachia che hanno, si puo dire, dominato la ceramica attica della
meta del V sec. a. C., e che si trovano ripetute in numerosissimi vasi ?. Ma vi
¢ una cerchia piu stretta di vasi ai quali si connette il nostro per composizione
e per stile, ¢ quindi per epoca: ed ¢ quella che fa capo a Polignoto il cera-
mografo ¢ a cui il Beazley ha attribuito con molto acume parecchi vasi non
firmati che indubbiamente sono della sua scuola 5.

Ricordiamo che proprio di Polignoto il ceramdgrafo, si possiedono oggi al-
meno cinque amazzonomachie ¢, delle quali alcune assai vicine alla nostra scena,
che qui analizzeremo. Anzitutto la pefike di Siracusa (Fig. 3) pubblicata dall’Orsi ?
e firmata da Polygnotos offre qualche termine di confronto nello schema generale
della scena; ma li Pamazzone ¢ a cavallo, il guerriero, quasi totalmente coperto
dello scudo, ¢ veduto in posizione ben diversa, Iinsieme del quadro ha una
differente ispirazione che si ripete con esattezza quasi scrupolosa in due, e forse
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tre scadenti copie dell’esemplare polignoteo pure del Museo di Siracusa !, 11
confronto, quindi, per questa parte, non ¢ se non piuttosto vago e di scarso risul-
tato per la nostra ricerca; noteremo, anzi, pit in 1, delle rilevanti differenze sti-
listiche. I’unica identita concettuale che si trova fra le amazzonomachie poli-

gnotee ed il nostro vaso, consiste nella scena singola limitata a

tre o quattro pro-

tagonisti, ¢ non cosi ricca di episodi e di combattimenti complicati come nei

vasi che pilt direttamente si riportano alle megalografie del grande Polignoto

FIG. 3 — SIRACUSA:

MUSEO - ¢ PELIKE CON AMAZZONOMACHIA DI POLIGNOTO IL CERAMOGRAFO, DA GELA.

si direbbe insomma che il nostro Polignoto abbia tratto da queste grandi compo-
sizioni dei gruppi, creando episodi staccati * di cui sempre pit si compiace la
ceramica attica della seconda meta del V sec. a. C.

lik del Fusco, n. 9317, Not. Sc., 1891, p. 408-
; a Camarina n. 22833; 3. Kelebe da
Ps hmn (contr. Bimisca) n. 37175, Not. Scavi, 1915,
p. 212, fig. 20, nella quale la scena ¢ animata da un al-
bero, come in una pelike di Breslavia, Furtw.-Reich.
tav. 109, 1.

* Istruttivo a questo proposito pud riuscire il cfr.
fra i vasi della cerchia di Polignoto il ceramografo ¢
queli sotto influcnza del grande Polignoto, come ad
es. Pamazzonomachia di New-York (cratere a volute,
Loewy, op. cit., taf. 7 a-b), di Bologna (PELLEGRINT,
Di aleni vasi con rappr. di Amazzoni, Bologna 1903,

Lokwy, p. cit., taf. 8 b) di New-York (cratere a calice
Lorwy, ap. cit., taf. 10) di Napoli (id. taf. 10 a-b) ccc.
3 A queste derivazioni dalla grande megalografia
polignotea oltre il Loewy, portd notevoli contributi
con accurata indagine il Rizzo in Vasi di Sicilia cit.,
p. 43 segg. oltre che ni ¢ g
p- 41, 0.1, (m d(]ChL Ror
in Gela, pon
fluenza delle lmmxopm manifesti prima in gruppi
isolati ¢ poi in grandi composizioni. E Rmmmcnu,
il nostro vaso, che ¢ dell’ultimo quarto del V sec. a. C.,
da ragione all'Orsi.
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Nella serie dei vasi che ci interessano, ve n’¢ pero uno che ha una scena
assai vicina alla nostra per disposizione dei personaggi e per ritmo ed armonia,
tanto che senz’altro possiamo accostarlo. B uno stamnos di Oxford* che, mentre
nella parte destra della scena principale rappresenta col solito schema un’amaz-
zone lottante a cavallo con un efebo petasato, a sinistra riproduce (Fig. 4) esatta-
mente Pepisodio del nostro vaso; v’¢ infatti il guerriero con corta spada ed elmo
attico che avanza risoluto, e 'amazzone che fugge volgendo animosamente il
volto verso Dassalitore ¢ brandendo la mélexvs. Anche nell’efebo con pétaso ri-
volto verso I'amazzone a cavallo ¢ molta la somiglianza con quello del nostro
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FIG. 4 — OXFORD: ASHMOLEAN MUSEUM - «STAMNOS» CON AMAZZONOMACHIA.

vaso, tranne qualche differenza di particolari nella decorazione del vestito, e
la diversa direzione dell’assalto. A destra dell’eroe, nello stamnos, v'é Piscrizione
frammentaria @ E4E, sul capo dell’efebo a tutte lettere POIKO% ;5 per questo
nome giustamente il Gardner® pensava ad una confusione con quello di un
centauro ® noto, polc he¢ i veri compagni di Teseo sono Phorbas e Peirithoos
e d’altro lato esso ¢ soltanto nel nostro vaso attribuito ad un essere umano

, dal Klein negli % Cfr. per questa parte Roscumr, Lexikon, s. v.

Fdito dal Gardner e
cfr. Remach, Rép. d.

articoli citati nella nota 4, pag. 4 Arch. Anz. 1897  Peirithoos, Phorbas, These
ol 74, . anche sopra nota 6 n. 1, pag. 4 cfr. infine  Vass, T, p. 24, cratere di Leningrado n. mxo, tazza
Braziry, Atf. Vas. cit, n. 10 dellalista dei vasi attri- di Codro, RENAcH, op. cit., 11, p. 163, 2; k
buiti a Polignoto il ceramografo. British M, REINAGH, op. ity 1, p. 523 cte.

v. Rhoikos, p. 119, n. 1.

Rosc

Er, Lexik. s, v, Rhoikos, pass.
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Non insisto poi sul nome dell'amazzone dello stamnos di Oxford! MEAOY4A
per cui accetterei le conclusioni dello Stephani e del Gardner *; quel che ci preme,
, se mai, identificare I'amazzone della nostra /71/114' Ma non credo che un
esame comparativo conduca ad alcun risultato serio, potendosi trattare indiffe-

o

FIG. § — SIRACUSA: MUSEO NAZIONALE - « KELEBE ) CON AMAZZONOMACHIA.

rentemente di Ippolita %, di Andromaca *, di Melousa od Antianeira . Ad ogni
modo, dal confronto coi vasi citati, si ricava netta I'impressione, spccmlmcntc
dopo ] esame dello szamnos di Oxford, che anche nel nostro si tratti di un’amaz-

1 Cfr. RoscHER, 5. v. Melousa, p. 2649. 5 Cfr. sulla spiegazione di questo nome che deriva
* Srepnant, Comptes Kmdm 1866, p. 175, pl. VI;  da un aggettivo applicato alle Amazzoni — dvuudveigar
s, ar. it P Eustiar., ad I/, 111, 189; VI, 186. Quindi anche
3 Cfr. ROSCHER, S. H\ppullu, 2680. to nome, come Melousa, ha valore di agges
R ey e etisnn, Auser). Vasenb,, B soprannorminata cos! in cratere cumano, FrORELLI,
10, 429. Race, Cum., tav, VIII,
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zonomachia di Teseo e non di quella di Achille 1, e che indubbiamente esista
un’atmosfera stilisticamente affine.

Ma bisogna precisare. Se da un confronto di ritmo e di armonie delle due
scene guerresche si puo trarre la conclusione che siamo nella cerchia di Poli-
gnoto il ceramdgrafo, e se, ancor piti, con un’analisi accurata di certi particolari
decorativi — vesti, elmi, scudi, — si riesce a convalidare quest’impressione,
cio non significa che Polignoto sia Iautore della nostra pelike né qualcuno dei
suoi diretti seguaci ai quali si possono attribuire delle imitazioni abbastanza
pedestri come quella della £e/ebe Bimisca (Fig. 5). Un’analisi stilistica accurata, spe-

FIG. 6 SIRACUSA: MUSEO NAZIONALE - CRATERE A CALICE DA CAMARINA.

cialmente di alcuni particolari anatomici — occhio, palpebre, profilo del naso e
del mento — fra lo stamnos di Oxford e la nostra pelike, ci assicura che non si
tratta affatto dello stesso ceramdgrafo, se pur non siamo lontani dalla sua scuola;
non parlo poi di confronti fra la pelike di Coo e quella di Gela, dove ancor pit
si allontana il modo di concepire e disegnare il volto. Nel nostro vaso, 'occhio
allungato, prelude ad una scuola di ceramica dell’ultimo scorcio del V sec.
a. C. di cui un esemplare insigne ci perviene da Camarina? (Fjz. 6) ¢ che qui

ungo un altro particolare che mi pare rafforzi il felino sullo scudo di Teseo & ben diverso da quello
iltima. esclusione: Achille non soltanto porta  raffigurato sullo scudo di Achille moltissime volte,
virdes, ma ba sullo scudo una pan- - (cfr. per tutte Brit, Mus. E 280, edita in Mon. Ist., X,
tera 0 comunque un felino di cui & riportata talvolta 9, 1).ed & poi, se non unico, rari

solo una meta. Cfr. perd lo stamnos del British Mus. o, Vasi gr. di Sicilia, pp. 63-74.
E 450 (GERHARD, 0p. ¢it., 111, p. 163) nel quale tuttavia

issimo.
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citiamo a unico scopo di confronto stilistico per mostrare come il nostro vaso lo
preceda immediatamente; si confrontino infatti gli occhi dei personaggi dell’'uno
e dell’altro.

11 Beazley, nella sua geniale classificazione di queste scuole di artéfici
della seconda meta del V sec. a. C., fa dipendere immediatamente da Polignoto,
il ceramdgrafo,la serie di vasi del bel Lykaon e quella degli efebi Kleophon e
Megakles . A quest’ultimo gruppo di vasi, e specialmente ad un cratere di
Boston (Fjg. 7)® con scena di sacrificio d’una pecora, si puo stilisticamente
avvicinare il nostro; i profili identici, 'occhio pure trattato nella stessa

B, ITeRIFAREERBEAR R

FIG, 7 — BOSTON: MUS. OF FINE ARTS - CRATERE CON SCENA DI SACRIFICIO.

maniera — allungato e con la palpebra superiore costituita da due lineette —
il panneggio maestoso ma nello stesso tempo un po’ aggraziato e complicato,
la sobria notazione anatomica, — anzi, un certo disinteresse per molti partico-
lari, — rendono a nostro parere sicuro il confronto. Se poi questo confronto si
estende ad un dettaglio di £omos dello stesso gruppo (Fig. §)®e ad un frammento
di Oxford, forse di &elebe, con testa di suonatrice di flauto (Fig. 9), credo che
non si possa pitt dubitare che il nostro vaso appartenga a questa scuola.

Si noti ancora la bella scena di addio dello saznos di Monaco dove & seguito

sce al ceramégrafo di Kleophon 23
come appartenenti alla sua maniera.

Brazrey, Vases in Am., pp. 181-183; Hoppix,
Harrwi6, Meisterschal., p. 191, n. 1, esclude 3
che pero si tratti dello stesso Megaklés lodato nei vasi 2 BEAZLEY, op. ¢if., p. 183, 0. 95-25.
di Phintias ¢ di Euthymides; BeAzixy, Att. Vasenm, 3 Berlin apparatus, 16-22; 3 Leningrado, n. 810.
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Pidentico indirizzo stilistico (ig. 70), € quella del ritorno di Efesto all’Olimpo su
pelike gelese pure dello stesso ceramdgrafo, e si osservino gli occhi ed i volti
dei personaggi, identici a quelli del nostro vaso. ' (Fig. 71).

FIG. 8 — DETTAGLIO DI « KOMOS» DA « BERLIN APPARATUS » 16.22,

Ma, nella serie dei vasi attribuiti a questo ceramdgrafo, v’¢ anche un’amaz-
zonomachia (Fjg. 12); questa pelike inedita di Palermo, cui il Beazley accenna
appena, pur presentandoci una scena alquanto diversa — lamazzone, qui, &
a cavallo, indossa una corta tunichetta, ¢, forse, pit grandiosa di quella di
Coo; il guerriero, con mezzo felino sullo scudo (cfr. pag. 8 n. 1) indossa la
corazza ed ha una lunga lancia nella destra — rivela le stesse peculiarita stili-

1 Cfr. Janw, 382, Furrw-Reic, pl. 35; Buscror, Gr, Vom, p. 2013 JAuN 776; Furrw.-REici, pl. 20.







FIG. 12 — PALERMO: MUSEO NAZIONALE - ¢ PELIKE) CON AMAZZONOMAGHIA (PARTICOLARE LATO A).
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stiche nei volti, nella costruzione dell’occhio, nella sobrieta dei particolari ana-
tomici, non disgiunta da una viva sicurezza di contorni nelle parti nude, come
anche appare da un’altra pe/ike palermitana, con Pincoronazione di Eracle
fatta da Athena, dello stesso ceramaégrafo 1.

FIG, 13 — MONACO: « STAMNOS » CON SCENA DI « KOMOS ).

11 confronto stilistico si puo estendere ancora ad uno stamnos di Monaco
con scena di Komos * (Fig. 13), ¢ ad un frammento di Lipsia con testa di efebo
incoronato che richiama molto per tecnica e per stile la testa di Teseo nel nostro

vaso ® (Fig. 14).

della fi

13 ¢ inedita, ¢ citata solo in  nale di Palermo, i particolari stilistici accennati, e la
BeazLzy, A 1, 19, assieme all'altra con inco- roduzione che qui offro.
ronazione di ERACLE, 7d., 18. Devo alla cortesia della 2 JanN, 296; Beaziey, V.,

dott. Jole Marconi-Bovio, ispettrice del Museo Nazio- s Beaziey, 1. A, n. 7.
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Accettata poi come pitt plausibilmente fondata la datazione del 440 a. C.
quale culmine dell’attivita di Polignoto il ceramdgrafo !, e preso come ferminus
post quem il cratere camarinese coll’abbandono di Arianna da parte di Teseo,
— di scuola polignotea, ma assai pitt tardo 2, — non credo che si possa mettere
Pesecuzione della nostra pelike prima del 420 a. C.

La pelike di Coo accresce cosi il numero dei vasi attribuibili alla cerchia
del ceramografo di Kleophon, aggiunge un soggetto nuovo ® al loro elenco, ¢
dimostra come I’amazzonomachia, — frammentata in episodi staccati nella pro-
duzione ceramica della seconda meta del V sec. a. C., — fosse non soltanto
trattata da un ceramégrafo indubbiamente di valore, se pure un po’ freddo,
come Polignoto, ma anche dai suoi seguaci, non privi d’una loro spiccata perso-
nalita stilistica; & questo un contributo nuovo alla storia della ceramica imme-
diatamente precedente allo stile fiorito midiaco, ancora alquanto incerta nella
cronologia e nelle personalita artistiche *.

FIG. 14 — LIBSIA: FRAMMENTO CON TESTA DEFEBO (T. 678).

1 Cfr. Ducart in ar. cit., p. 137, in opposizionc alla  grafo, ed al confronto stilistico coi vasi del ceramé-
datazione del Rrzzo troppo alta, art. cif., p. 49 segg.  grafo di Kleophon. S'intende che accettiamo con qualche
2 Rizz0, art. cit., p. 5 il Ducati lo pone poco  riserva queste attribuzioni dell’eminente archeologo;
prima del 405 a. C. con ottimi argomenti anche estrin- 2 noi interessa aver trovato sicuri riferimenti stilistici
seci tratti dalla storia di Camarina. che ci accertino sull’cti ¢ Pofficina a cui il vaso appar-
3Tra i soggetti del ceramégrafo di Kleophon non tiene. Non oseremmo sostenere in tesi assoluta che il
esiste, almeno finora, che un’amazzonomachia, ma pre-  vaso sia dello stesso ceramografo di Kleophon; cioé
valgono i Komoi, le scene d’addio, ed i sacrifiz proprio della sua mano. Ringrazio qui il prof. R. Zahn
H

411 prof. Beazley, dopo visione fotografica della ed il dott. H. Dicpolder per le riproduzioni fotogra-
elike, di cui lo ringtazio, ha anchegli aderito all'attri-  fiche di vasi di Berlino e di Monaco che mi hanno
buzione del vaso alla cerchia di Polignoto il ceramé- inviato.
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DI UNA NAVE RODIA

Iiscrizione che
pubblichiamo (I7g. 7)
fu rinvenuta nell’ e-
state del 1934, du-
rante i lavori ese-
guiti per il restauro
del Palazzo del Gran
Maestro, riadoperata
come blocco in un
muro cavalleresco.
Hstratta dal muro,
essa si trova ora nel
Museo di Rodi. So-
no grato al collega
L. Laurenzi, che me
ne ha affidato Ia pub-
blicazione.

E un grande
blocco parallelepipe-
do di marmo grigio
di Lardo, alto metri
0.93, largo o.46s,
spesso 0.35; le let-
tere variano dall’al-
tezza di 6 mm. a
quella di un cm.; lo
stato di conserva-
zione ¢ ottimo. In
alto e in basso la
pietra & lavorata per
aderire ad altri bloc-
chi: quello inferiore
doveva poggiare sul
terreno, quello supe-
riore doveva soste-
nere direttamente la
statua del personag-
gio onorato. FIG. 1.
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E la dedica di una statua di un personaggio distintosi in una guerra per
mare, da parte di tutto il personale della sua nave. 1l testo si puo dividere in
quattro parti: @) i versi 1-3 contengono i nomi degli ufficiali comandanti la
spedizione, e servono a dare la datazione della dedica; ) i versi 4-8 danno
la carriera percorsa dal personaggio onorato; ¢) i versi 9-40 comprendono i nomi
dei dedicanti; ) e infine (verso 41 seg.) vi ¢ la firma dello scultore che fece la
statua.

a) Come abbiamo detto, su questo blocco doveva starne un altro, su
cui poggiava direttamente la statua; e sul blocco sovrastante era Iinizio del-
Piscrizione che manca. Si puo infatti confrontare altre formule consimili di
dediche navali rodie:

Blinkenberg e Kinch, Exploration Archéologique de Rhodes, 111 Rapport
(1905) p. 51: [Tol doyovres Tol émi vavagyedvros Toi Oeiva vod] Nixacslov xai
Toumpagyedvroy Ayabostodrov 7od ITolvagdrov, I'dpywvos tod “Apyéda xai vol
oty | [adroic xatrd wélepov orpavevoduevol, etc.

Inser. Cret. 1, Lato, 35: “Podlwy | oi ovvorparevoduevor peva dogovros Ty
Toufoewy | Edaydpa 7od IT80ios xal vowpdoywv “Aynoidduov voi | “Ayirogos,
Tedéowvos Tob Didokévov xal Tod émalmooradévros Bmo “Aynoidduov Klewvduov
708 Oedpov, cte.

IG. x1 3. 201 (Astipalea): dogorros tav rjuwokar v dedreo[ov] | Mvbéa Tod
*Aneddéa | Toupagyobyrwy Eevoxgdrovs | Tod “legopdvros, Zrpdrwvos tot CAA-
%vov, etc.

IG. xu 5. 913 (Tenos): “Pddiwoe | of orpavevaduevor perd | doyovros vaw
dgodxray | *Ayadayiivov tod Aaudvaxros | xal’ofeciav 08 Iavsavia | xai
Toupdoywy | “Ayijpovos Tod Aapostedrov | “Ayasidduov Tot Kallioredrov, ctc.

Ai quali esempi possiamo ora aggiungerne un altro, di un’iscrizione recen-
temente trovata a Coo (F7g. 2). E una piccola lastra di marmo bianco, che pro-
viene dallo scavo in corso in cittd murata, ¢ fu trovata precisamente davanti
alla casa Menasce; ¢ ora nel Museo di Coo (Inv. EV. 180); alt. m. o.28,
largh. m. o.27, spessore m. 0.08; lettere alte in media m. o.o15:

IT0eros Kisaydoa “Pddiog
dpywv  apodxroy
xal  Toujoaoyol
( “Aynois  “Ayijoroc
#a*doleaiay 0¢
Dawida “Pédiog
Edgdvng  Edgdvevs “Pddiog
#al oi gvvaToatevduerol
IHoogtddve “Inmioe.

Y

/
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FIG. 2.

Puttroppo tutti i personaggi ricordati sono altrimenti ignoti; sicché una
sicura datazione in base ad elementi prosopografici non si puod dare; in base ai
caratteri epigrafici, irregolari e trasandati, il testo non ¢ anteriore al I sec. a.
Cr., e si potra riferire al tempo della guerra mitridatica, durante la quale, come
¢ noto, Coo segui Rodi nell’alleanza coi Romani*; ma su questo punto torne-
remo in seguito. 11 culto di Posidone Ippio, largamente attestato a Rodi 2, non &
finora documentato a Coo in alcun modoj; i marinai rodii hanno voluto, in una
isola straniera, fare una dedica al loro dio marino per eccellenza.

1R, Hrerzo, Hist Zeitschr., 125, p. 229; Heilie  p. 333; a cui si aggiunga specialmente Si/3 725 a, ¢
Gesetze (Abbandl. Preuss. Akad., 1928, 6), p. 34 M. ora Clara Rhodos, VI-VIL, p. 403, n. 30, V. 21; p. 415,
wE, Mitridate ¢ Chio, in « 1l Mondo Classicos, 1932. 0. 39, V. 195 p. 421, n. 42, v. 27 (Camiro).
2 VAN GELDER, Gesch. der alten Rhodier (Haag 1900), ~
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Ma quello che ora ci interessava vedere nelliscrizione di Coo ¢ la carica
dei dedicanti: sono, come in tutti gli esempi portati sopra, un doywr dpodxran
(toujgewr nella dedica Cretese, sjuwohar in quella di Astipalea; cambia sol-
tanto il tipo di nave) e due trierarchi: questo risponde alla disposizione tra-
dizionale nella flotta rodia, sempre tripartita . Troviamo questa disposizione
gia nel catalogo delle navi (B. 653 segg.):

Ao Te wéyas e
“Podiaw

Tolya  zoounlévres,

Thnmdiepos
&z “Pddov
ol “Pddoy

Alvoor

0 “Hoax.
dwéa

Snc

vijag  dyev ayeodyo,

apgevéuovro  did

>Injvady te wal dgywderta Kdueigo.

L che la divisione rispondesse originariamente alle tre citta dell’isola, come
vorrebbe Omero, oppure alle tre tribu doriche, comunque si & conservata sempre.
Ci appare massimamente chiara nel racconto di Diodoro di un’uscita della flotta
durante Iassedio di Demetrio Poliorcete (XX, 93, 2 segg.): sono mandate
nove navi (éémeuyay 08  xzal vedy éwéa), le quali si dividono in tre
gruppi (tous Oraeelévraw): il primo ¢ di navi zas xalovuévac maga ‘Podlois
guAaxidas %, e al comando di Damofilo si dirige verso Scarpanto; il secondo &
composto di tre triemiolie, e al comando di Menedemo si dirige verso la Licia;
le rimanenti tre navi (@v 6°¢modoimwr vedy o) sotto la guida di Aminta per-
lustrano le isole. In ogni gruppo di tre navi il comando era dunque tenuto
su due dai trierarchi stessi che avevano provveduto all’allestimento di esse 3,
sull’altra dall’dozwv, un ufficiale, per cosi dire, di carriera, che raggiungeva
quel grado dopo aver percorso tutto un cursus honorum, e che assumeva il co-
mando generale del gruppo di navi % Questo doywy ¢ in ogni modo diverso
dal vadagyoc, personaggio assai pitt importante, che oltre al comando dell’in-
tera flotta aveva anche funzioni politiche ®; percio nella grande dedica navale
di Lindo sopra citata I’ integrazione degli editori vavagyetvros 7ot deivoc 7oi)
Nuxaséiov ¢ possibile, ma ¢ possibile anche, come in tutte le altre dediche,
doyovTos ToUpLOALaY .

In base a quanto si ¢ detto, si dovra integrare la parte mancante in prin-
cipio della nostra iscrizione: [éni dogortoc Touuokir (o pit  difficilmente
vavdpyov) Tob deivos, xai Toumpagyetvrv] | Oev. . . . [t]ob Edxlelda, | Tvboxpirov
w00 [lvhoxgitov, xai | émimdov Xovooorgdrov (ToB) @sgodvdgov. N& & questa
la sola base rodia, di cui manca il principio della dedica, perché si trovava su

THY

un blocco sovrapposto; cosi ¢ per I. G.

‘(Fr HILLER VON GAERTRINGEN, RE., Suppl.
i zahl der Schiffe kehrt oﬁ Bk
R 6 i

2Sulla guiaxidss cfr. Riv. di Filol,, N.S., X, (1932),
p: 455 € n. 2.

4 Sulla_trierarchia a Rodi come limrgiz cfr. Awis.,
Polit,, VI (V), 1304 b; M. Rostowszerr, C A H.
St et Gt e e T ﬂp cit., p. 768.

£ ad ogni modo sbagliato quanto sugli doyorres

5

XII, 1, 43, in cui manca il solo nome

di marina ha scritto il VAN GELDER, 0p. ¢it
A questi dogorees forse si deve avv

éni iz vaps che L. RoERT ha recentemen
nosciuto in un’iscrizione di Chio (BCE
THEE S Gron 249 seg,
aggiunga  specialmente Mum, ‘Niava Sill, p.
per il consiglio di guerra (afuBovlo), che assisteva
il navarco.

p. 252,
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del personaggio onorato *; cosi per la base di Lindo I. G., XII, 1, 840; cosi,
come bene ha visto il Maiuri, per la grande base Nwova Silloge 18 %; e cosi,
bench¢ P’editore non se ne sia accorto, per le basi camiresi Clara Rhodos, VI-VII,
P- 414, 0. 39 € P. 423 n. 43, di cui manca il principio, sebbene le pietre siano
intere.

Nella nostra base perd, oltre all’ doywy e ai trierarchi, vi ¢ un altro
personaggio, I’émimiovs, che torna apparentemente nuovo nell’epigrafia rodia.
Dico apparentemente, perché questo termine & stato finora misconosciuto in
un altro testo rodio, Iiscrizione onoraria edita dallo Hiller von Gaertringen
in Arch. Epigraph. Mittheil. Oesterr., XXIII (1895), p. 124, in cui ¢ integrato a
V. 3 sg.: otpatvevsaulévov &v touuio[Al | ar — - - o doyovra ...Joluagoy xal
éntmlolvs | mowoapévov; si dovra leggere invece: xal Emimlolv | yevouévov;
oppure: im0 vabagyor (opp. doyovra Toufpewy, Opp. Toujoagyov) ...Jolnagov xai
émimdo[vr wov deiva. D’altra parte su questo termine ci illumina una glossa di
Harpocr.: dlomos Adyerar 6 diémwy xai émomredwy ta xava Ty vaiv, 6 xabfudc
Aeyduevos émimhovs ®; e, proprio per la marina rodia, un passo di Polyb. XVI, s,
1, relativo alla battaglia di Chio: émgavéorara 6 éxwovvevoar Toels mevtijpels Ty
“Podlow, 1 te vavagyls, ép’ i ket Ocopidioxoc, peva 08 vadryy ijc érpodoyel
Diddorgatos, tolry O iy Exvfégva piv Adrdivxos, émémder 0f Nixdorpavos. Qui
dunque vi ¢ una chiara distinzione fra tre specie di navi, la vavagylc, posta diret-
tamente sotto il vadagyos (altrove potrebbe essere semplicemente doywy), quella
comandata dal suo trierarco, e quella che non aveva un trierarco, ma un sem-
plice émimaovs. La spiegazione di questa circostanza di una nave, che ¢ coman-
data non dal suo trierarco, ma da un individuo evidentemente di grado inferiore,
¢ data dalla dedica citata di Latos mpds Kaudog *, dove, al posto del nostro
émizhovs, dopo i due trierarchi, ¢ ricordato un’ émamooralels vmwo “Aynodduov
(il trierarco); al quale d’altra parte fa riscontro Pémumenglelc o vos Tgiodoyov,
che figura in testa al personale di una nave nella base Maiuri, Nuova Sill.,
(= G. D. I, 4335, Nachtr.). Vi era dunque il caso che un trierarco si assu-
messe soltanto le spese di allestimento di una nave, e poi non ne prendesse il
comando attivo, ma mandasse un altro in sua vece: e questi era Iénimiovs 5;

1 Cfr. Foucarr, Rev. Arch., 1869, p. 219: «le nom
du personnage, inscrit sur la base méme de la statuc,

oroatayés v won wéoav, di otufovios del navarco,
e di trierarco di una_trireme ¢ di una quadrireme

xara

a seul disparu .
*Non e accoglicre la cn(rczmnc proposta da
., N.S., (1916), p: 59,
: llu».uyh,( iy
5, in modo che il nome dell’ xnchvxduo
onorato si troverebbe dopo quello dei dedicanti:
questo & contrario all'uso dellepigrafia rodia; d’altra
parte la pictra presenta evidente Ia lavorazione per la
sovrapposizione di un altro blocco. Cosi pure mi la-
scia_molto dubbioso la lettura, per quanto attracnte,
del RoSTOWTZEFF, 0p. cit., p. 6;3 n.3, 2 v. 9 di questo
testo: 1 invece di ; anzi-

w0, che & Lultima carica militare sostenuta.
3 Un altro significato ¢ quello dato da Sum, . v.
inladovs, duifiras i cxvfeovitas 0 xai
e i b e e anche
papiri, HERWERDEN, Lex. Suppl. et Dialect.,

. 559

11’ commento a questo testo, per quanto Peditrice

non o ricordi, le & stato completamente suggerito

da me.

a dedica di Lindo Bunsexng-Kiven, 11T,

p. 52, prescata un dozon upuiollas accano & ua
5,

tutto non ¢ una diversa im%mzxonc, ma una corre-
zione, poiché la pictra, che ho riveduto recentemente,
dicc ben yavuazijoarta; poi non comprendo come,
dopo aver coperto la carica suprema di navarco, il
personaggio onorato sia tornato indietro ai gradi di

; cosi nella dedica di Teno X1,

914 vi & un doyor. : questo rm]nn
di un’unica nave, di cui ¢ ricordato anche il trictarco
non sard in realta un érériovs? Cosi nel catalogo
trovato a Paro, HILLER VONGAERTR., Aaoyougia, 1922,
p. 58 0. 6=S.EG., I, 3451 "Exi ‘Eopuodixov [rlov
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oppure poteva darsi il caso di un individuo particolarmente ricco e animato
di guiomyia, il quale armasse a sue spese pitt di una trireme, e allora inca-
ricasse un altro del comando che non poteva sostenere direttamente. Forse si
puo spiegare cosi il titolo, che ricorre alcune volte, di dyeudr di una certa
specie di navi: cosi almeno lo intendeva gia il Foucart a proposito dell’ ayepam
rerpifoean al golaxidov tergfoewy di I. G., XII, 1, 45t « ne pas entendre que
ce personnage a command¢ une escadre de Terproec, mais quil avait eu le
grade de commandant de galeres a quatre rangs de rames » (B. C. H., 1885, 400);
a questo esempio ¢ a quello citato dal Van Gelder (ap. cit., p. 252), I G.,
XII, 1. 701: [dynloauévov év Tois dpodxtows, si pud aggiungere ora Maiuri,
Nuova Sill., 18, v. 8: |dylyoduevov aevvijpewn xatd mbleuov, € Maiuri, An-
nuario, IV-V (1921-22), P. 479 seg., 0. 33 =S. E. G, 1V, 178, v. 10: aynudva
yevduevoy tetojoeve xatd mérepov. Comunque ’dnimlovs € un ufficiale di grado
inferiore al trierarco, e che assumeva il comando di una nave in vece sua.
Per riassumere quanto abbiamo esposto, gli alti ufficiali della flotta rodia eran

il vadapyos, comandante generale della flotta, che aveva anche funzioni
politiche, ed era circondato da un consiglio;

I’ dogov, che comandava una parte della flotta stessa per una determi-
nata spedizione;

il 7Toujoaoyoc, che faceva le spese di allestimento di una nave (le quali
poi gli venivano rimborsate dal popolo), e ne assumeva il comando;

I’ énimiove, 0 émamostakeis o émmepglels vxo Tod Touedoyov, che coman-
dava una nave per conto del trierarco; questo forse veniva scelto tra gli indi-
vidui (dyeudves) dichiarati idonei al comando di quel determinato tipo di navi.

1.’ énindovs della nostra base si chiama Xpvodotgatos @epodrdgov, nome
che si puo facilmente riconoscere nel Xovadorgazos Oe. . . . . . di 1. QL
46, v. 507; nello stesso grande catalogo ricorre a V. 413 il nome di uno dei
votérar della nostra base, Sevdorparos Fwolévevs (v. 38); pitt dubbie sono le
identificazioni dell’ émpdrac *Agyimodic *Apyiméhos (v. 18) con ’Aeyimolis
“Jegog@vros #al’ dobeaiay Agyundhos del v. 146, e del trierarco Oev. . .. ov
Eiwielda col Oesmpolnos Evxlieida del v. 294, del quale perd un figlio Evxdeidas
Oevmpdnov figura certamente come doyalduevos & movuvar nella nostra base 1.
Ora per fortuna il testo . G., XII, 1, 46 ¢ forse il pit sicuramente datato di
tutta epigrafia rodia 2, intorno al 70 a. Cr.; le coincidenze prosopografiche
constatate permettono di aggiungere la nostra base alla serie dei documenti rodi
del tempo della guerra mitridatica.

5 Xy

arrischiarmi a datla per sicura, sono quasi con-
della identificazione. Altre identificazioni pos-
, che perd non danno alcun elemento cronolo-

woroz, Tovjodfozov] *Avrimdreon, quel primo
personaggio non sard un émirdovs piuttosto che il
navarco, come intende lo Hiller ? sibili
1 Lintegrazione Gev/zodnjov Eiwieida andrebbe gico sono per Koaridas Goaovujdevs (v. 35) con
benissimo, ammettendo la mancanza dellarticolo tra  Kpatidas Ggaovurjdevs Kovaooets, LG., XII, 1, 286,
il nome ¢ il patronimico; questo si trova al v. sg. ¢ per ‘Ayouivag Hyjoudvaxros (v. 10) con Aynodras
ITolloxoiron 1oi ITvlloxpitov, ¢ manca invece a v. 3 ‘Apyouivaxtos *Apyeios, G.D.I. :
Xovooarpdrov Oroodrdpon, dove spicgherei Iassenza 2 Cfr, il classico articolo di' M. Hovizavx, Rer.
con una aplografia, ¢ poi in tutto il resto della stele.  Pil, XVII (1893), p. 171 segg,, ¢ Hitier vox Gaer-
Dralira parte non ¢ facile trovare un altro nome dal — TRINGEN, Jabrb., IX, 1894, 29 segg.
tema Gev-, cosl breve da stare nella Jacuna; sicché
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b) 11 personaggio onorato non ¢ altrimenti noto.

La sua carriera si ¢ iniziata come semplice soldato di marina: GTRATEVGdUEYOY
& zaic Toujpuodiais xal & Tais xaragodxtors vavel. 11 Rostowtzeff ha osservato
recentemente (C. A. ., VIII, 637) che in tutti i awrsus honorum degli ufficiali
rodii ¢ registrato il servizio come soldati di marina, e non mai come soldati di
terra, ¢ che quindi il servizio militare di terra, non come ufficiali, doveva es-
sere ritenuto indegno di un nobile rodio. Noi osserveremo d’altra parte che il
servizio di semplice soldato di marina & normalmente registrato nel cursus Jo-
norum degli individui che hanno raggiunto i piu alti gradi: e quindi doveva
esser ritenuto un onore il poter dimostrare di aver iniziato la carriera dalla bassa
forza. La formula solita & orpatevaduevos & ve 7oic apedxrols xal & Taic
#atagodxtois vaval; la sostituzione delle voumuidiiar agli dpoaxta si trova in
L1.G., X1, 1, 43 v. 3 e in Clara Rhodos, 11, p. 190, n. 19, V. 10; Ma pil chiara-
mente che altrove risulta che le triemiolie erano dppaxra da una base di Ni-
sito pubblicata da M. Chaviaras in *Aoy. *Ep., 1913, p. Io, n.9: Eifpantidac
Zeyula & ovoarevoduevos v Tois dpodixrois, ed & onorato da due associazioni reli-
giose di marinai di due triemiolie. Che specie di nave pero fosse in realt la
triemiolia ¢ cosa tutt’altro che sicura !,

Poi Alexidamos ¢ stato dynoduevos éw &ywy. 11 titolo riesce assoluta-
mente nuovo; tuttavia non presenta difficolta di interpretazione: poiché tra i de-
dicanti figurano gli oyazduevor, Paynoduevoc viw &ywv sara stato’ il loro capo,
una specie di ingegnere navale, che dirigeva il funzionamento tecnico delle
macchine ¢ delle manovre; questo ci spiega perche tra i dedicanti troviamo
clencato con cosi precisa determinazione tutto il personale tecnico (vavraydc,
7atalioiyos, xwmoSéras, doyalduevol &y mpdpar e &v moduvar, ¢ poi i tecnici militari
zutamelrapérar e Tofdrar). Ad ogni modo la presenza di un tale individuo a
bordo dimostra a quale grado di perfezione nella divisione del lavoro fosse
giunta la marina rodia.

Infine egli & stato mogoeis Touuohidr xal Tetgrjgevs xara adhenor. Questa
carica invece ¢ ben nota nella matina rodia 2 e fuori di Rodi *: corrisponde al
nostro secondo ufficiale, e il compito era quello di state a prora a sorvegliare
la rotta e dare indicazioni al timoniere (xvfegmirns), il quale era quindi di un
grado superiore. Un passo di Aristofane Fquit., 542 segg. definisce bene la fun-
zione e la posizione gerarchica del mowgeds con una forma che era divenuta
proverbiale:

foérpy goivar apdta yevéolar moly widarlow Emtyelpely
#ir’ évredler mppoaveioar zal Tols avépovs dalfpijrat,

#ira xvofegray adtor faved 4.

1 Cfr. BLINKENBERG

KINCH, op. cit,, p. 48; ¢ da 3 A, Kosster, in Kromaven-Verrn, Heerwesen und
ultimo F. Muumer, R.E., Supplb. V, p. 939: W. W.  Kricgfitbrung der Griechen wnd Rimer (Handb, Altertums.,
TARN, Hellenistic military and naval developments, Cam- 1V, 3.2,1928), p, 189; A. CARTAULT, La triére Athénienne
bridge, 1930, p. 162 sgg. (Paris, 1881), p. 230 scg.

® VAN GELDER, p. 252; $)//2, 1225, 0.1; S.E.G,, IV, 4 Cfr. Ave., B. Civ., L, 435; CLAub, Pancg, M. Theod,,
178.7; Clara Rhodos, 11, p. 176 n. 5, v. 3. 42 ss,
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11 nostro personaggio dunque non ha raggiunto un grado molto alto nella
cartiera; forse era ancora giovane, oppure di famiglia non abbastanza nobile ¢
ricca per accedere alla trierarchia e alla navarchia; ma ha avuto incombenze
tecniche di carattere particolarmente delicato. Ta statua gli ¢ stata dedicata da
tutti i compagni d’arme, dei quali il solo xvfegvdrac gli ¢ superiore, tutti gli
altri sono inferiori; queste dediche navali, di cui si hanno parecchi altri esempi
sono una prova di quel fortissimo spirito di corpo, che ¢ caratteristico della
marina rodia, e che si rivela specialmente nel gran numero di associazioni
religiose-militari, di cui c¢i ¢ pervenuta notizia nelle iscrizioni 1.

¢) Segue P’elenco dei dedicanti; e questo serve ad illuminarci sulla vera
natura di tre altre iscrizioni rodie, per cui veramente gia gli editori avevano
supposto che si trattasse di dediche navali. Esse sono :

1) I due frammenti provenienti dal Fileremo editi contemporanea-
mente da M. Chaviaras in *Aoy. "Egnu., 1915, p. 128 n. 1 e da A. Maiuri,
Annuario 11, (1916), p. 136, n. 2; uno di essi comprende semplicemente un
elenco di nomi disposti in ordine alfabetico su una colonna, a sinistra della
quale sono alcune lettere di un’altra colonna andata persa; l’altro frammento
della stessa pietra presenta i nomi intercalati dall’indicazione di cariche, in cui
oltre alldoywavgiiaé (v. 6), al ¢lé2aé (v. 8) % e ai aagaxa)fijuevor (V. 11),
possiamo ticonoscere ora anche il xw]modérals (v. 4; cfr. la nostra base, v. 13).
1l Maiuri aveva supposto che fosse un catalogo a s¢ di gente di mare o una
lista di sottoscrittori a un monumento onorario.

2) G.D.I 4335 (Nachtrige) = Maiuri, Nuova Sill., 5: Frammento con-
tenente i resti di due colonne, col personale di almeno due navi; in alto
della prima colonna non manca nulla, ma la dedica doveva trovarsi anche qui
su un blocco sovrapposto. 1editore ha supposto che si trattasse di un’offerta
votiva a qualche divinita, del tipo della grande dedica di Lindo.

3) Clara Rhodos 11, p. 176, n. 5: Anche qui su due colonne molto ro- -
vinate ¢ una serie di nomi inframezzati dalle cariche sostenute; anche qui la
dedica doveva trovarsi su un blocco sovrapposto, poich¢ la pietra in alto sem-
bra intera. L’editore pensa a una base commemorativa di qualche vittoria della
flotta rodia, colla lista degli equipaggi di pit navi che vi hanno partecipato,
dedicata a qualche divinita.

Di un genere diverso ¢ la grande dedica di Lindo, Blinkenberg e Kinch, 111,

. 48 segg.; essa presenta i soli nomi dei dedicanti, disposti in non sappiamo
quale ordine; di fronte alla divinita, a cui ¢ fatta Pofferta votiva, la gerarchia,
a cui si attribuisce tanta importanza nelle dediche di statue umane, scompare.
Fuori di Rodi, conosco due soli documenti che possano essere avvicinati

a questi, e sono la dedica dell’equipaggio di una quadrireme coa, proveniente
1Vedi le osservazioni del Rostowizesr, op. cif., a cui si aggiungerd Clara Rbodos, 11, p. 190, 0. 19,

p. 638; elenco delle associazioni anche militari apd. v, 12 (Iaradjvaiorai oroareviusyoy).
HiLien vON GAERTRINGEN, R.E,, Supplb. V, 832 sg.; ¢ ROSTOWIZERF, op. cif., p. 635 5§




